AMMEXE L

MODELE DU CARNET TIR.
Le carnet TIR est imprimé en frangais.

{Premicre page de la couverture)

CARNET TIR

1 Nr &5
2. Valable jusqu'ma «cooaciaiiiiiiiaiiiia tiies tiis i s it e it e sk a s i s st st i naas inclus
& B b R o T S SR SRR GIEAR HO 66 HG6A SHA6 0O 60 o608 DN HHG6 HAGE DHAN G oG HHN A0 BONG AR OEAD SO 6O HaC

{nom de 1'association &mettrice)
S 9B AR A RR eR AR RRana OO0 D000 600 Do00 6o 00 Coa 0 000 OOo0 A000 00 a6 0008 oo Hoos 0 oa0 0oa0 Doo0 Dong 0o

(nom =t adresse)

B - T L - o
6. Pays de dembination ....c.eceuscian tiesse s caus siaa it anae ni e it hnsanras ks ke e nan s
7. N? d'immatriculation du vehicule romtier ... .00 iin it it i i iiss cii st i iiaar s craaas
8. Certificat d’agrément du wéhicule routier/contamer (1) N®
9. Date  .....occiiniinnnes

10. Poids brut total des marchandises (tel qu'il figure au manifeste)

11. Valewr totale des marchandizes (telle qu'elle fipure mu mamfeste) .. ..o i iiii ciiiciinciannnaas
{a indiquer dans la monnaie du pays de départ ou dans celle prescrite par les autorités

competentes de ce pays)
12. Signature du delégue de I"association émettrice
et cachet de cetie association:

Je soussipne,

13. Signature du secrétaire de "organisation
mternationale :

agissant au nom et pour le compte de(l)...............

(nom et adresse du titulaire du carnet),......

a) declare que les marchandises détaillées sur le manifeste ci-inclusont &té chamgées sur levehicule routier!
dans le container (1) pour la destmation indiquee au recto ;

b) m'engage, sous les peines edictées par les loi s et réglements en vigueur dans les pays empruntés, a
repréesenter mtégralement les marchandises, sous scellements intacts ='il a cte appose des scellements,
enméme temps que le présent carnet, aux bursaux de dounane de passage et de destination et & respecter

les délais et #inéraires qui me seront fixds;

cj m'engage & me conformer aux lois et réglements des pays empruntés.

(1) Biffer les mentions imitiles.

(Signature du h‘mlamr ou de son représentant),

1. Volet | (premiére partic)

2. Carnet TIR n”

4, Pays de provenance des marchandises énumeérses

. I = T
5. Pays de destnation des marchandises énumerces
3. Manifeste des Marchandises. sous lem m™ L. e e ieeieia e na e
Marques Namb:rv:| Mature
Numero et Designation Poids Poids net,
d'ordre numeros des marchandises | brut | voluome, nombre, [ Valeur
des colis des colis cte.
6 7 B | @ 10 11 12 13 14
|
15, Arréte le present manifeste a....... colis,
en toutes lettres)
domt les ............. premiers sont destinés au

(en toutes lettres)
burean de douans de . s les .
lieu =t pa._'.m} [m t1:|utr.u lc’l'l:mu)
suivants au buresu de dovane de.............

ﬂlcuctpaﬁ)
et les autres au burean de douane de..

(lien ot p«m}l

16. Je certifie que les indications portées ci-
dessus sont exactes et complétes.

18. Signature du titulaire ou de son representant:

19. Signature de l'agent de la douans
et timbre du bureau de douane de prise encharge :

(Bureau de dousne de départ)

C

20. Notz: Au dermier bureau de douane de depart, la signature de 'agent de la douane et le timbre du
bureau doivent &tre apposés au bas du manifeste detous les volets 4 utiliser pour lasuite du transport.



2]. Volet 1 (deuxidéme partie)

22, du camet TIR n” ........ ,valable Jusgu’au .. ..oii il i i ii i i i i i sa i eaa e mnclus
23, DElIvI® PAT .. .ivviiuiinaaniaaccascossncnsssnansnassnas {nom de |"association &émettrice)
# . 5 ¢ ] G00000 00000060 0000 o040 000 0000 D000 CO0G GO00 0oO0 OO0 CO00 0008 DoOs {nom du titulaire)
25. dont lesidge d'exploitation &=t B ... .. .. .ei.ii e iaas (adrezse du titulaire)
26. Bureaux de douane de départ | 2 i iiieiaee [
27. Bureaux de douane de PBEEEFE: « 4 s v o us st au s nau e s EE s HEAA ARAdEEEd EEAAREAaNEaEE EE s A
28, Bureaux de douane de destination | b i .

{min=l qu'il est indiqué au manifeste)
20, N°d"immatriculation du véhicule momier o voeciieiiuan i siaaniuaniasitaannaabiasnrannna
3. Certificat d'agrément du vehicule routier/container (1)n® ... ..o | | R

31. Certificat de prise en charge par lz bursau
32, Enrepistre l= présemt wolet mu bureau de

33
34,
35.

36.
3T

38,

39,

41.

(1} Biffer la mention imatile.

. Signature de 'agent de la douans ot timbre

dedépart ou par lebureau de passage a |'entrée.

LT T
Burcau de douanc oi le transport doit étre

PrEsente ...o.iviienciisniasicasinaaniannns

Dhivers (pour la description des marchandises,

5l nécessaire) .. ...

du burean de douane :

O

Mota: Leburean de dousne de départ ou de
passage 4 'entrée doit reproduire les indica-
tions de ce certificat sur le volet pair suivant.




42, Cevolet doit étre détaché et corsave par ke bureaw de dowane de départ ou de passage d Uenirée, selon le o™

1. Souche L. 1. Suc]lm.mu on marques d'identification re-

2.odocarmet TIR 0™ .. ... ... ..cueiinueeae  CODOIILE cessevaaceasnssnnnassoasscannsasns

3. Pris en chargele «covevivniiiniinninainnas SBummdcc‘u:luan-:aul:tanapnrt doit &tre

4. soalen® ... i PrEsEmtE .ecvvressniasnsaairaaniassiaarnaa

5. par leburesn de . A R SRa Dnoa Doon Doag B T 1)

6. Scellements n.ppoaea ou marquca d'ldc:unfl- 10. Signature de l'agentde la dmmnc et um'brc
GAEEION  «veenvee vraaniassnaannaanrannnaan du bureau de douane:

O

l. Volet 2 [putm:.crc partiz)

2 Camet TIR n° . Pays de provenance des marchandises énumérces
T = L
5. Pays de destmation des marchandizes &mmeéréess
3. Manifeste des Marchandises. B0uE 1E8 m™ . ..iiiaaciaactaattaantaansaatnaanaancs
Marques Num'br:! Nature
Muméro et Désignation Poids Poids net,
d'ordre | numeros des marchandises| bt | volume, nombre, | Valeur
des colis des colis ete.
& 7 B | @ 10 11 12 13 14

15. Arréte le présent manifeste 4....... colis,
en toutes letires)
domt les............. premiers sont destinés an
{en toutes lettres)
bureau de dovane de - cooo ool . s ==
lizu ot pays) {en toutes lcn:rca]
suivants au buresn de dowane de.............

et les autres au bureau de douane de..
(lien ct Pn}'s)
16. Je certifie que les indications portées ci-

desus sont cnactes ot complétes. 19. Signature de 'agent de la douane
A e Yo eTe R Teterepeteyatay T 19 . et timbre dubureau de douane de prise encharge :

18, Signature du titulaire ou de son représentant: {(Burean de dousne de depart)

O

2). Nota: Audernier bureau de douane de départ, la signature de "agent de la douane et le timbre du
bureau dodvent &tre apposeés au bas du manifeste de tous les volets a utiliser pour lasnite du transport.



21. Volet 2 (deuxiéme partie)
22, du carnet TIR n® ........ » valable Josgu'Em <« ccciiiiaiiaiiiaiiiii i iia it e iraa e inclus
B T 1 (mom de1’association émettrice)
. (nom du titulaire)
25, dont lesiége dexploitation et & . ...iciiiiiiaiiiis i e {adresse du titulaire)
26. Bureaux de douane de depart Lo, b [
27. Burcaux de douanc de PAESBEE « ccessssasias shaantantaaariaataanr e b E e AR Ea e Ens
28. Bureaux de douane de destination N S8oo000000000000 7 5000000000000000 & |5 80000000000000
(ain=i qu'il est indiqué au manifeste)
20, N° A" immatriculation du vERICUlE TOMHET « -« <« -« < e cn s snnnnnmsoneenroneennemnnmmosnsnnnss
30. Certificat d"agrement du vehicule routier/container (1}n® .............. Y R

32. Eoregistreé le présent wolet au burcau de

42, Certificat d= décharge du bursau de dousne de
passage a la sortic ou du bureau de douane de
43. (1) Le wvechicule routier/container mentionné

31. Certificat de prise en charge par le burcan
de départ ou par le bureau de passage a 1'entree.

domane de .. .oiiiiiiiiiiiiiai i
ci-dessus a &t¢ presentt en bon cStat. Les
T - seellements =t l=s marques d'identification omnt
34, Délai du transport .-« ooeeeiariniiiiaen.n €& reconnus intacts.
35, Bureau de donane ou le transport doeit Etre 44. (1) Le véhicule routier/container a poursuivi sa
PrEBEmIE ........eiceessiasssasnsannnanns route & destination de I'étranger/du bureau de

36, [ineraire fixe par la dowane..............
37. Scellements apposés ou marques d'identifi-

domane de . o iin i i

45, (1) 0 a éte constate que le vehicule routier/
container contenait . ...... colis destinés a ce

CBEON  .iiiiiiaiiasiiisniisiiisiiaaniannn bureau minsi qu'il est stipulé dans le manifeste
38. Scellements ou marques d'identification re- ci-dessus.
COMMIE o5 aa ssaassaa sbada bada sbadd Ebda EEad b8 46‘ R&amm aum dﬂﬂ mﬁ“tm mﬂtﬂtécﬂ
39, Divers l:_'pnu_r la dgacripﬁgn des ma.mhand.iﬂ, .........................................
81 DECERIAITE} «ccveevresrcascusanranscasce | 47 [ & &t donnd décharge des engagements
40. Signature de 1"agent de la douane et timbre souscrits sous len® ..., .. (sous les réserves
du bureau de douane : ci-dessus}.
48, AL iiiiiiiiiiiiiaaas e ool 19..

41.

(1} Biffer les mentions inutiles.

O 49, Signature de I'agent de la douane et timbre

Mota: Ce certificat doit étre rempli par le
burcau de douane qui a pris en charge le volet
impair précédent.




30, Ce voler doit &tre détaché par le bureaw de dowane de passage a la sortie ou par le burean de douane de desic:
nation, selon le cas, et remvopé, aprés aanotation, au bureou de prise en charge (dans le méme pays).

7. Décharge =sans réserve .
1. Souche 2. 8. Réserves ou nature dﬂsmfractmns cunstatées

2 du carmet TIB. B® .. ..o iiann
3. Arrivée constatée le .........ciiiiiiiaaes 9. A le 15!
480U8 1B D™ ...l 10. ngnamre del'agent de Ta douane et timbre
5. par le burean de . du hurean de douane :
6. Scellements appns&s nu ma.rque.s cluiem:.ﬂ-

cation imtacts ...... 5 C

{(Verso du velet 1)

Engagement & signer, si les amtorités douamiéres 1'exigemt, par la personne
qui présemte le chargement am bureau de douane.

Je snumlgru&,

m e:ugagea respecta', pcmr le tra.nspnrt mu\re:rt pa.r le pr&sem -:a.rnet TlR., leslms et ré_glemems a.pphcables
af, notamment ,i respecter les délais et itinéraires fixés ot 4 représenter les marchandises, sous scellements
douaniers intacts,au bureau de douane de . 00 8000
A....................,le 19

{Signature)

(Page 3 de la couverture)
Régles relatives a Dwtilisation du carnet TIR

1. Lecarnet TIR sera émis dans le pays de départ ou dans le pays ot le titulaire est établi on domicilié.

2. Lecamet TIR est imprimé en frangais; cependant, des pages supplémentaires penvent étre ajoutées,
donnant dans la langne du pays d'émission la traduction du texte imprimé en frangais.

3. Le manifeste sera rempli dans la langne du pays de départ. Les antorités douaniéres des autres pays
empruntés se réservent ledroit d'en exiger une traduction dans leur langue. En vue d&viter les station-
nements qui pourraient résulter de cette exigence, il est conseillé aux transporteurs de mmnir le con-
ducteur du wvéhicule des traductions nécessaires.

4, a) Il est particulidrement recommandé que le manifeste soit dactylographié ou polycopié de maniére

que tous les fenillets spient nettement lisibles.

by Lorsqu'iln'y a pas assez d'espace powr inscrire sur le manifeste des marchandises tous les lots de

marchandisss transportés, des fenilles-amexes du méme modéle que le manifests peuvent &re atta-
chées 4 ce dernier, mais tous les exemplaires du manifeste doivent alors porter les indications sui-
vantes :

i) e référence A ces feuilles-annexes,

(ii} le nombre et la nature des colis et lots en vrac énumérés sur ces fenilles-ammexes,

(ifij 1a valeur totale et le poids brut total des marchandises figurant sur les dites fenilles.



10.

1L

12,

13.

14.

¢} Lorsque les autorités douanidres exigeront, pour la désignation exacte des marchandizes, que des
listes d’emballage, des photos, des bleus, etc., soient annexés an carnet TIR, cesdocuments seromt
vizés par ces autorités et attachés en un exemplaire i la page 2 de la couverhre du carnet TIR et
tous les exemplaires du manifeste feront mention de ces documents.

. Les poids, volume et autres mesures seront exprimées en unités du systéme métrique et les valeurs dans

la monnaie du pays de départ ou dans celle prescrite par les autorités compétentes de ce pays.

. Lecarnet TIR necomportera ni grattage ni surcharge. Toute rectification devra étre effectuée en biffant

les indications erronées et en ajoutant, le cas échéant, les indications voulues. Toute rectification, addi-
tion ou autre modification devra &fre approuvée par son auteur et visée par les autorités douaniéres.

. Lapage 2 dela couverhmre du carnet TIR et chague exemplaire du manifeste seront datés et signés par

le titulaire du camet oupar sonreprésentant. La persomme présentant le chargement au bureau de douane
devra, si les autorités douanidres 1'exigent, signer 1'engagement au verso des volets impairs.

. Un transport de marchandizes pondérenses ou voluminenses sous le couvert dun carnet TIE ne peut

comporter quunseul urean de douane dedépart et un seul bureaude douane dedestination. Les autres
transports effectuds sous le couvert d"un carnet TIR peuvent comporter plusisurs bureaux de douans
de départ et de destination, mais, sauf amtorisation spéciale :

a) les hureaux de douane de départ doivent &tre situés dans le méme pays:

b} les bureaux de dounane de destination ne peuvent pas &tre sitnés dans plus de denx pays;

c) le nombre total des bureaux de douane de dépant et de destination ne pent pas dépasser quatre.
5i le transport comporte un seul bureau de douane de départ et un seul burean de douane de destination,
le carnet doit comporter au moins 2 fenillets powr le pays de départ, 2 feunillets pour le pays de desti-
nation, puis 2 fenillets powr chaque autre pays dont le territoire est emprunté. Pour chaque lien de
chargement ou de déchargement supplémentaire, 2 auntres fenillets sont nécessaires ; en outre, il fant
2 fenillets de plus siles lieux de déchargement sont situés dans deux pays différents.

5'il v a plusieurs bureaux de donane de départ ou de destination, les inscriptions relatives aux mar-
chandises prises en charge ou destinées & chaque burean seront nettement séparées les unes des autres
sur le manifeste.

[ est recommandé m conducteur du véhicule de veiller & ce quun volet du carnet TIR soit détaché
par 1a douane i chacun des bureaux de douane de départ, de passage ou de destination. Les volets
impairs seront utilisés pour les opérations de prise en charge, les volets pairs powr les opérations de
décharge.

S'il amrive en cowursde route, pour une cause fortuite, qu'un scellement apposépar les autorités donanidres
soit Tompu ou que des marchandises périssent ou soient endommagées, un procés-verbal de constat sera
dressé dans les plus brefs délais, 4 la dilipence du transporteur, par les autorités du pays of se trouve
le véhicule. Le transporteur devra s adresser aux autorités douanidres s'il 2'entrouve 4 proximité, ou,
4 défaut, & d"autres autorités compétentes. Les transporteurs devront ss munir & cet effet de formules
de procés-verbal de constat duo modgle prévin 4 1"ammexe 2 de la Convention TIR ; pour chaque pays
empmnté, les formules seront imprimées en frangais et dans la langue du pays.

En cas d"accident nécessitant le transbordement sur un autre wéhicule ou dans un autre container, ce
transbordement nepent s"effectuer qu'en présencede 1'une des antorités désignées an paragraphe pré-
cédent ; celle-ci établira un procés-verbal de constat et certifiera dans ce procés-verbal la régularité des
opérations. A moins que le camet TIR ne porte la mention «marchandises pondérenses ou volumi-
neusesy, le véhicule ou container de substihtion devra étre aprés et scellé et le scellement utilisé sera
décrit dans le procés-verbal de constat. Toutefois, =i aucun véhicule ou container agréén’est disponible,
le fransbordement pourra étre autorisé sur un véhicule ou container non agréé pour autant qu'il offre
des garanties suffisantes ; dans ce dermier cas, les autorités dounanidres des pays suivants apprécieront

si elles peuvent, elles anssi, laisser continuer dans ce véhicule ou container le transport sous le couverk:
du carnet TIR.

En cas de péril imminent nécessitant le déchargpement immédiat, partiel ou total, le conducteur peut
prendre des mesures de son propre chef sans demander ou sans attendre lintervention des amtorités
visées aun § 11. [l aura alors & prouver, d'une manidre suffisante, qu'il a di agir ainsi dans 1"intérét du
véhicule ou container ou de son chargement et, aussitdt aprés avoir pris les mesures préventives de
premiére wrgence, il en fera mention A la page 4 de la couverture du carnet TIR et avertira les autorités
visées an § 11 pour faire constater les faits, wérifier le chargement, sceller le véhicule ou container et
rédiger un procés-verbal de constat.

Dans les éventmalités envisapies aux §§ 11, 12 et 13, I"autorité intervenante fera mention du procés-
verbal deconstat & lapage 4 de la couverture du camet TIR. Leprocés-verbal de constat sera annexé an
carnet TIR et accompagnera le charpement jusqu’an bureau de dousne de destination.



